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El papel central de los pueblos indigenas y
las comunidades locales en la conservacién
de la biodiversidad ha sido documentado y
reconocido en todo el mundo. En el espacio de
discusién y negociacién global mds importante
sobre biodiversidad, la Conferencia de las
Partes (COP) del Convenio sobre Diversidad
Biolégica de Naciones Unidas, que tuvo lugar
el pasado octubre de 2024 en Cali, Colombia,
los principales acuerdos alcanzados tuvieron
precisamente que ver con el fortalecimiento
econdmico y politico de estos pueblos, como
un requisito fundamental para lograr el desafio
de conservar al menos el 30 por ciento de la
superficie terrestre.

En estos territorios, el conocimiento pertinente
para el cuidado del territorio y la conservacién
biocultural resulta de un didlogo de saberes
(tanto entre integrantes del mismo grupo
cultural como entre diferentes grupos culturales)
en el que la soberania, los conocimientos y las
précticas locales estdn en el centro, y las ciencias
e instituciones occidentales pueden contribuir a
su fortalecimiento. Esta no es una labor ficil ni
para las instituciones académicas convencionales
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Resultados del conversatorio « 1ejiendo conocimientos para
una conservacion bioculturaly, desarrollado durante la
Conferencia de las Partes (COP16) del Convenio sobre

Diversidad Bioldgica de Naciones Unidas. Cali, Colombia,
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ni para los pueblos indigenas y comunidades
locales. ;Cémo establecer vinculos efectivos
entre formas tan diferentes de relacionarse
con el mundo y entenderlo? ;Qué podemos
recomendar quienes ya hemos participado en
este tipo de interacciones de forma exitosa?

Un grupo de diez representantes de
organizaciones académicas e indigenas de
Colombia, Australia, Estados Unidos, Canad4
y México con rica experiencia en el didlogo
de saberes para la conservacién biocultural,
también conocido como cocreacién de
conocimiento, nos reunimos en el marco de
la COP16 para responder colectivamente
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estas preguntas. En este didlogo participaron
también mds de ochenta personas de diversas
nacionalidades, quienes asistieron en respuesta
a una invitacién abierta y contribuyeron con sus
reflexiones, motivadas por unaserie de preguntas
formuladas por nosotros. Presentamos aqui las
principales recomendaciones derivadas de esa
conversacion, que esperamos que contribuyan
a guiar en forma transparente y con equidad las
intervenciones de la academia y las ciencias para
la conservacién biocultural.

1. El didlogo entre formas de
conocimiento y cualquier otra
forma de intervencién alrededor

de la conservacion biocultural debe
darse en funcion de la defensa del
territorio, la gobernanza y las formas
locales de educacion.

El territorio, concebido como el lugar donde
se articulan procesos sociales, econémicos,
ecoldgicos, culturales y espirituales, debe
ser el centro del didlogo entre formas de
conocimiento y de cualquier intervencién
para la conservacién. Cualquier proceso de
intervencién, sea educativo, de investigacién o
de difusién con participacion de la academia,
debe, en primer lugar, entender las necesidades,
las iniciativas y las instituciones locales para
la defensa del territorio y de la identidad,
para articularse a ellas y fortalecerlas. Solo de
esta forma es posible contribuir a la accién
liderada por las comunidades locales, bien sea la
designacién de dreas de proteccién biocultural,
el manejo colaborativo de estas 4reas, los planes
de vida, los procesos educativos o los procesos
organizativos locales.

2. Los procesos de investigacion

y conservacion biocultural deben
acoger las formas locales de
aprendizaje y de creacién, innovaciéon
y transmision de conocimientos.

Los conocimientos indigenas y locales se
construyen y se transmiten de formas diversas:

mediante las practicas cotidianas, las ceremonias
y la medicina tradicional, el lenguaje chamdnico
y de los lideres espirituales, los recorridos por el
territorio por fuera de los espacios construidos,
la elaboracién de objetos. Ademds, no todos los
miembros de la comunidad son portadores de
los mismos conocimientos: hay expertos con
formacién especifica en diferentes 4reas. En
este sentido, los proyectos interculturales deben
asegurar espacio para estas diversas formas de
construccién y expresion de los conocimientos;
deben convocar a los expertos locales conforme
a sus especialidades, y deben tener en cuenta sus
précticas y formas de comunicacién.

3. Se deben promover procesos
educativos que permitan la
colaboracion en igualdad de
condiciones entre los conocimientos
indigenas y locales y los que se
construyen en instituciones
académicas.

Los proyectos e iniciativas de conservacién
biocultural deben fortalecer las formas locales
de aprender, transmitir
conocimientos desde la primaria hasta la
educacidn superior, universitaria y de posgrado,
fomentando el didlogo entre los conocimientos
indigenas y locales y los conocimientos y
précticas cientificas occidentales. Esto implica
la creacién conjunta de curriculos y el desarrollo
de procesos pedagdgicos en espacios diversos
que incluyen aulas, bibliotecas, recorridos por
el territorio y pricticas cotidianas y rituales.
También es clave incluir en estos procesos
diferentes desde abuelos vy
sabedores hasta los mds jévenes, para promover
la transmisién de conocimientos y el cuidado
de la cultura. En los espacios académicos
convencionales es necesario generar procesos
educativos sobre diversidad biocultural.

crear, innovar y

generaciones,

4. Las iniciativas de cocreacion
de conocimientos deben tener
un componente juridico y los
procesos legales que afectan los
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territorios deben tener en cuenta los
conocimientos indigenas y locales.

El marco juridico debe garantizar la proteccién
de los saberes tradicionales y locales a través de
herramientas sélidas y plenamente apropiadas
por los pueblos y comunidades. Ademis, es
fundamental que las instituciones académicas
y estatales construyan mecanismos para que se
reconozcan los saberes indigenas y locales como
insumos legitimos en los procesos legales que
afectan el territorio, en los que regularmente
solo se tienen en cuenta conocimientos técnicos
y cientificos occidentales. i
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